


THE HIGHLY TRUSTED NAME IN 
POSTHARVEST CARE

Serving the European market, Floralife’s sales office and distribution
facility in Germany assists customers with the education of postharvest
flower products. Technical expertise is available to help establish
proper care and handling of cut flowers to increase quality and vase
life. The enhanced quality of cut flowers overall results in more flower
sales and profit opportunities. Floralife® strives to produce high-quality
products and focus on customer satisfaction.

The corporate headquarters of Floralife®, Inc. is based in the United
States in Walterboro, South Carolina. With more than 65 years of
experience in postharvest care and handling of flowers, this facility
houses sales, manufacturing, warehousing, and research and develop-
ment facilities all under one roof. Floralife, Inc. has a long history of
involvement in the floriculture industry and is recognized for its active
roll as a leader in the cut flower industry.

In January 2007, Floralife, Inc. was acquired by Smithers-Oasis
Company. Smithers-Oasis is best known worldwide for its OASIS®

Brand Floral Foam, the world's first water-absorbing foam invented
by V.L. Smithers in 1954.The product revolutionized the floral industry
by offering florists a way to hydrate flowers while securing them in
the desired arrangement. Today, OASIS® Floral Foam is used by
florists around the world. A typical brick of OASIS floral foam
saturates in seconds and holds two litres of liquid. This represents
more than 40 times its own weight!

As with Smithers-Oasis Co., Floralife’s product line is based upon
years of research and development. With laboratories in three varying
climatic regions, flower testing is conducted based upon customer
and market needs. Ongoing research has resulted in greater knowledge
of the performance of specific plant types, resulting in enhanced
products and customer services. From the grower to the consumer,
Floralife has a top quality product for every step in the chain process.
From flower pretreatment, to hydrating in transit, flower conditioning,
to nourishment, Floralife covers the entire cycle.

For more information about Floralife visit www.floralife.eu

GB ZWEI NAMEN – EIN ZIEL: EIN LANGES 
BLUMENLEBEN

Die deutsche Verkaufs- und Vertriebsstelle von Floralife ist für den ganzen
europäischen Markt verantwortlich und unterstützt Kunden mit Know-
How zu Produkten für Blumen nach dem Schnitt. Dabei sorgt die technische
Expertise für eine angemessene Pflege und Handhabung von
Schnittblumen, um Qualität und längeres und volleres Aufblühen aller
Schnittblumen in der Vase zu gewährleisten. Die verbesserte Qualität von
Schnittblumen führt zu mehr Verkaufsmöglichkeiten und damit zu
Gewinnsteigerungen im Blumenmarkt. Ziel von Floralife® ist die
Herstellung hochqualitativer Produkte, mit denen die Kunden zufrieden
sind.

Der Hauptsitz von Floralife®, Inc. befindet sich im US-amerikanischen
Walterboro (South Carolina). Hier hat Floralife® über 65 Jahren Erfahrung
in der Pflege und Handhabung von Blumen nach dem Schnitt gesammelt
und unser amerikanisches Haus bietet Verkauf, Herstellung, Lagerung
sowie Einrichtungen für Forschung und Entwicklung unter einem Dach.
Floralife, Inc. ist schon sehr lange im Markt für Frischhaltemittel für
Blumen tätig und ist aktiver Marktführer der Branche.

Im Januar 2007 wurde Floralife, Inc. von der Smithers-Oasis Company
aufgekauft. Smithers-Oasis ist weltweit für sein OASIS®

Blumensteckschaum bekannt, der weltweit erste Wasser absorbierende
Schaum, der von V.L. Smithers 1954 erfunden wurde. Das Produkt
revolutionierte die Blumenindustrie, da es Floristen die Möglichkeit bot,
Blumen zu bewässern, während diese gleichzeitig auf die gewünschte Art
und Weise angeordnet werden konnten. Heute wird OASIS®

Blumensteckschaum von Floristen weltweit verwendet. Ein OASIS®

Blumensteckschaumziegel saugt sich innerhalb von Sekunden mit Wasser
voll und kann zwei Liter Flüssigkeit aufbewahren. Dies entspricht dem
mehr als 40fachen des Eigengewichts!

Wie bei der Smithers-Oasis Co. ist die Produktlinie von Floralife das
Ergebnis jahrelanger Forschung und Entwicklung. Laboratorien in drei
verschiedenen Klimazonen führen Tests nach dem Kunden- und
Marktbedarf durch. Laufende Forschung hat zu besserem Verständnis
spezieller Blumenarten geführt, was wiederum zu verbesserten Produkten
und besserem Kundenservice geführt hat. Floralife bietet in jeder Stufe der
Lieferkette - vom Züchter bis zum Verbraucher – Topqualität. Dabei wird
der gesamte Kreislauf abgedeckt - von der Vorbehandlung der Blumen
über die Bewässerung während des Transports bis hin zur Behandlung
beim Endkonsumenten.

Für weitere Informationen über Floralife besuchen Sie bitte 
www.floralife.eu
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TWEE TOONAANGEVENDE BEDRIJVEN
IN DE BLOEMENINDUSTRIE

Om de Europese markt te bedienen geeft de vestiging van Floralife®

in Duitsland advies en training aan haar klanten op het gebied van
voorbehandeling van snijbloemen. De producten en de technische
expertise van Floralife zijn erop gericht de kwaliteit en het vaasleven
van de bloemen te optimaliseren. Goede kwaliteit van de bloemen en
de juiste omgang met het product resulteert in betere verkoopcijfers,
minder productverlies en verbetering van de winstmarges. Floralife
streeft naar de productie van hoogwaardige producten en richt zich
op klanttevredenheid van de consument.

Het hoofdkantoor van Floralife®, Inc is gevestigd in Walterboro (South
Carolina), in de Verenigde Staten. Op het hoofdkantoor zijn verkoop,
productie, voorraadbeheer, distributie en het onderzoekslaboratorium
onder één dak samengebracht. Floralife®, Inc heeft - met meer dan
65 jaar ervaring in het ontwikkelen van houdbaarheids-producten
voor snijbloemen en in de omgang en verwerking van snijbloemen -
een lange historie binnen de bloemenindustrie en wordt gewaardeerd
voor haar actieve rol als marktleider in dit segment.

In januari 2007 is Floralife,® Inc overgenomen door Smithers Oasis.
Smithers Oasis staat wereldwijd bekend om haar “OASIS®”
steekschuim, ´s werelds eerste waterabsorberende steekschuim,
ontwikkeld in 1954 door V.L Smithers. Dit was destijds een revolu-
tionair product, dat de bloemenindustrie de mogelijkheid bood om
bloemen in een arrangement aan te bieden zonder verlies van
kwaliteit door de hydraterende werking van het steekschuim.Vandaag
de dag wordt OASIS® steekschuim wereldwijd gebruikt door bloemisten.
Een standaard blok OASIS® steekschuim verzadigt in enkele seconden
en houdt 2 liter vocht vast. Dit is 40 keer het eigen gewicht!

De Floralife® producten zijn, net als de producten van Smithers Oasis,
het resultaat van jarenlang onderzoek en ontwikkeling. Floralife heeft
laboratoria, gevestigd in drie verschillende regio’s onder verschillende
klimatologische omstandigheden. Zo worden bloemen en houd-
baarheidsproducten getest conform de markt- en consumentensitu-
atie. Continu onderzoek heeft geresulteerd in een nog bredere kennis
van planten en bloemen, welke gebruikt wordt voor de voortdurende
verbetering van Floralife® producten en diensten. Floralife® biedt voor
elke stap in de keten, van kweker tot consument, kwaliteitsproducten
aan. Floralife® beheerst de totale keten, van naoogst behandeling,
behandelingen tijdens transport en conditionering van producten, tot
consumenten voedsel.

Voor meer informatie over Floralife® bezoek onze website: 
www.floralife.eu

NL UN NOM QUI FAIT REFERENCE EN MATIERE
DE TRAITEMENT APRES RECOLTE

Desservant l’ensemble du marché Européen, notre agence commer-
ciale et notre centre de distribution Floralife® en Allemagne sont à la
disposition de nos clients pour les informer sur les conditions d’util-
isation optimale de nos produits de traitements après-récolte. Une
assistance technique est disponible en ce qui concerne l’entretien, la
bonne gestion des fleurs coupées, l’amélioration de la qualité et
l’augmentation de la durée de vie des fleurs. Des fleurs coupées de
haute qualité garantissent de meilleures ventes et de meilleurs prof-
its. Floralife® s’efforce de fabriquer des produits d’excellente qualité
et se concentre sur la satisfaction de sa clientèle.

Le siège social de la société Floralife® est situé aux Etats-Unis à
Walterboro en Caroline du Sud. Avec plus de 65 années d’expérience
dans le traitement et le soin des fleurs « après récolte » ce site abrite,
sous un même toit, les départements  de vente, de production, de
stockage, et de recherche et développement. La société Floralife® est
depuis toujours un intervenant majeur dans la floriculture et est
reconnue pour son rôle de leader sur le marché de la fleur coupée.

En janvier 2007, la société Floralife® a été rachetée par la Société
Smithers-Oasis. Smithers-Oasis est notamment connue sur un plan
mondial pour sa marque de Mousse Florale OASIS®, la première
mousse hydrophile au monde, inventée par V.L. Smithers en 1954. Le
produit a littéralement révolutionné le monde de la fleur, en appor-
tant aux fleuristes une solution pour hydrater les fleurs, tout en leur
assurant un maintien parfait des fleurs dans la composition florale.
Aujourd’hui, la Mousse Florale OASIS® est utilisée par les fleuristes
du monde entier. N’importe quelle brique de Mousse Florale OASIS®

se sature d’eau en quelques secondes et retient jusqu'à deux litres de
liquide. Cela représente plus de 40 fois son propre poids !

De la même manière les lignes de produits Floralife® sont issues de
nombreuses années de recherche et développement. Avec des labora-
toires dans trois régions aux climats très différents, des tests floraux
sont menés en fonction de la demande du marché et de besoins des
clients. Des recherches permanentes nous ont permis de mieux cern-
er et comprendre les performances de plantes spécifiques et du coup
de développer de meilleurs produits et services pour nos clients.
Du producteur au consommateur, Floralife® a des produits de très
haute qualité pour chaque étape de la chaîne. Du prétraitement de la
fleur, en passant par son hydratation durant le transport, ou le condi-
tionnement, jusqu’à la nutrition de la fleur, Floralife® recouvre le cycle
complet de la fleur coupée.

Pour plus d’informations à propos de Floralife®, visitez le site
www.floralife.eu
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Hydraflor® 100
Clear Hydrating Solution

FOR GROWERS, WHOLESALERS AND
BOUQUET MAKERS

Hydraflor® 100 is a hydrating solution, used after cut flowers
have been harvested or transported waterless.

EFFECT:
• Hydrating solution for postharvest transport
• Helps prevent premature bud opening
• Removes and inhibits stem blockage
• Helps prevent limp leaves, bent neck and flower scrap
• Effective at room temperature and in refrigeration
• Highly concentrated and cost effective
• Clear in all water types

DOSAGE: 5 ml Hydraflor® 100 per liter water

GB

VOOR KWEKERS, GROOTHANDELAARS EN
BOEKETTENMAKERS

Om bloemen te hydrateren na het oogsten en na droog transport.

WERKING:
• Hydraterende oplossing voor transport na het oogsten
• Voorkomt vroegtijdig opengaan van de knoppen
• Vermindert en voorkomt vaatverstopping
• Voorkomt bladverwelking, buigen van de stengels en vermindert

bloemenuitval
• Doeltreffend op kamertemperatuur alsook in gekoelde omgeving
• Zeer rendabel door haar hoge concentratie
• Helder in alle watertypes

DOSERING: 5 ml Hydraflor® 100 per liter water

NL

FÜR BLUMENZÜCHTER,
GROßHÄNDLER UND BLUMENBINDER

Hydraflor® 100 dient der Hydration nach der Ernte und dem
Trockentransport.

WIRKUNG:
• Hydrationslösung für Schnittblumen während des Transportes
• Verzögert das Aufblühen
• Gewährleistet eine ungehinderte Nahrungsaufnahme und -

weiterleitung
• Verhindert frühzeitiges Welken, Hängen und Abknicken der

Blumenköpfe
• Wirkt bei Zimmer- und Kühltemperatur
• Hochkonzentriert und kosteneffizient
• Das Wasser bleibt klar, bei jedem Härtegrad

DOSIERUNG: 5 ml Hydraflor® 100 auf 1 Liter Wasser

D

SOLUTION CLEAR HYDRATANTE, POUR
PRODUCTEURS, GROSSISTES ET 
BOUQUETTERIES

Pour hydrater des fleurs coupées après la récolte et le transport à sec

EFFET:
• Solution hydratante pour transport après récolte
• Supprime et empêche l’obstruction des vaisseaux des tiges
• Supprime et empêche l’engorgement des tiges
• Évite feuilles flasques, têtes recourbées et perte de fleurs
• Efficace à température ambiante comme en milieu réfrigéré
• Très rentable de par sa haute concentration
• Reste transparente dans tous types d’eaux 

DOSAGE: 5 ml Hydraflor® 100 par litre d’eau
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Hydraflor® 200
Clear Storage Solution

FOR WHOLESALERS, BOUQUET MAKERS
AND FLORISTS

Hydraflor® 200 is an excellent choice for high volume users to
keep flowers fresh during transport and storage.

EFFECT:
• For optimum processing during shipping and storage
• Contains an appropriate amount of nutrients
• Helps prevent complete development
• Removes and inhibits stem blockage
• Effective at room temperature and in refrigeration
• Reduces flower scrap and use of water
• Clear in all water types
• Can also be used to soak OASIS® Floral Foam

DOSAGE: 10 ml Hydraflor® 200 per liter water

GB

VOOR GROOTHANDELAARS,
BOEKETTENMAKERS EN BLOEMISTEN

Hydraflor® 200 houdt snijbloemen optimaal tijdens de distributie- en
verkoopfase.

WERKING:
• Voor een optimale behandeling gedurende het transport en opslag
• Bevat de juiste dosis voedingstoffen
• Voorkomt volledige ontwikkeling
• Verhindert en remt verstopping van de vaten
• Doeltreffend op kamertemperatuur en in gekoelde omgeving
• Vermindert uitval en waterverbruik
• Helder in alle watertypes
• Kan ook toegevoegd worden aan water waarin OASIS® bloemen-

steekschuim wordt gedrenkt

DOSERING: 10 ml Hydraflor® 200 per liter water

NL

FÜR GROßHÄNDLER, BLUMENBINDER UND
FLORISTEN

Hydraflor® 200 dient der optimalen Frischhaltung während Transport und
Lagerung.

WIRKUNG:
• Für optimale Entwicklung während der Lagerhaltung und des 

Transportes
• Optimaler Nährstoffanteil
• Verzögert das volle Aufblühen
• Gewährleistet eine ungehinderte Nahrungsaufnahme und -

weiterleitung
• Wirkt bei Zimmer- und Kühltemperatur
• Reduziert unnötigen Blumenverlust und Wasserverbrauch
• Das Wasser bleibt klar, bei jedem Härtegrad
• Kann auch bei der Wässerung von OASIS® Blumensteckschaum

verwendet werden

DOSIS: 10 ml Hydraflor® 200 auf 1 Liter Wasser

D

SOLUTION CLEAR DE STOCKAGE POUR
GROSSISTES, BOUQUETTERIES ET FLEURISTES

Hydraflor® 200 est un excellent choix pour conserver toutela fraîcheur
pendant le transport et le stockage.

EFFET:
• Pour un traitement optimal pendant le transport et le stockage
• Contient la dose appropriée de nutriments
• Prévient la maturation complète
• Supprime et empêche l’obstruction des vaisseaux des tiges.
• Efficace à température ambiante comme en milieu réfrigéré
• Réduit la perte de fleurs et la consommation d’eau
• Reste transparente dans tous types d’eaux
• Peut également être utilisée pour imbiber 

DOSAGE: 10 ml Hydraflor® 200 par litre d’eau
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FOR FLORISTS AND END CONSUMERS

Hydraflor® 300 is specially formulated to hydrate and nourish
flowers for the maximum enjoyment of the customer.

EFFECT:
• Vase solution for full development
• Helps prevent stem blockage and encourages full flowering
• Clear in all water types
• Ideal solution for clear vases and soaking OASIS® Floral Foam
• Available in powder and liquid

DOSAGE: 
Powder: 10 g Hydraflor® 300 per liter water
Liquid: 15 ml Hydraflor® 300 per liter water (1.5 %)

GB

VOOR BLOEMISTEN EN EINDGEBRUIKERS

Hydraflor® 300– voor een lange, gezonde en perfecte bloei van 
snijbloemen.

WERKING:
• Vaasoplossing voor een volledige ontwikkeling
• Voorkomt vaatverstopping en bevordert de doorstroming in de

stelen voor een perfecte bloei
• Helder in alle watertypes
• De ideale oplossing voor transparante vazen en om toe te voegen

aan water waarin OASIS® bloemensteekschuim wordt gedrenkt.
• Beschikbaar in poedervorm

DOSAGEM: 
Poeder: 10 g Hydraflor® 300 per liter water
De vloeistof: 15 ml Hydraflor® 300 per liter water (1.5 %)

NL

FÜR FLORISTEN UND ENDVERBRAUCHER

Hydraflor® 300 bewirkt längeres und volles Aufblühen aller
Schnittblumen.

WIRKUNG:
• Lösung für das Vasenwasser zur optimalen Entwicklung
• Hält Leitungsbahnen der Stiele frei und bewirkt längeres und

volles Aufblühen
• Das Wasser bleibt klar, bei jedem Härtegrad
• Ideal für transparente Gefäße
• Optimal bei der Wässerung von OASIS® Blumensteckschaum
• Erhältlich als Pulver

DOSIERUNG:  
Pulver: 10 g Hydraflor® 300 auf 1 Liter Wasser
Flüssigkeit: 15 ml Hydraflor® 300 auf 1 Liter Wasser (1.5 %)

D

SOLUTION CLEAR POUR VASES POUR 
FLEURISTES ET CONSOMMATEURS

Hydraflor® 300 nourrit et hydrate les fleurs coupées pour une
entière satisfaction du consommateur.

EFFET:
• Solution pour vase pour un épanouissement total
• Empêche l’obstruction des vaisseaux des tiges, pour une floraison

parfaite
• Reste transparente dans tous types d’eaux
• Solution idéale pour les vases transparents et pour imbiber la 

mousse florale OASIS®

• Disponible en poudre 

DOSA: 
Poudre: 10 g Hydraflor® 300 par litre d’eau
Liquide: 15 ml Hydraflor® 300 par litre d’eau (1.5 %)

F

Hydraflor® 300
Clear Storage Solution



FLORALIFE® CUT FLOWER FOOD CLEAR

Floralife® Cut Flower Food clear – for perfect development and long
lasting life of flowers

FOR END CONSUMER

EFFECT:
• Provides nutrition for a longer bloom life
• Adjusts the pH of the water
• Keeps the stems ‘plumbing’ free flowing
• Clear in all water types - the ideal choice for clear vases

DOSAGE:
• 5 grams for 0.5 liter
• 10 grams for 1 liter

GB

FLORALIFE® SNIJBLOEMENVOEDING CLEAR

Floralife® Snijbloemenvoeding – voor een lange, gezonde en volle
bloei van snijbloemen

VOOR CONSUMENTEN

WERKING:
• Belangrijke voedingsstoffen zorgen voor een volledige

ontwikkeling van de knoppen en een lange bloei
• Optimale regeling van de pH van het water
• Garandeert een ongehinderde voedselopname
• Helder in alle waterkwaliteiten – dus ideaal voor glazen vazen

DOSERING:
• 5 gram voor 0.5 liter
• 10 gram voor 1 liter

NL

FLORALIFE® BLUMEN-FRISCHHALTEMITTEL
CLEAR

Floralife® Blumen-Frischhaltemittel – für die perfekte Entwicklung
und längere Haltbarkeit aller Schnittblumen

FÜR ENDKUNDEN

WIRKUNG:
• Schnittblumen
• Reguliert den pH-Wert des Wassers
• Gewährleistet ungehinderte Nahrungsaufnahme
• Hält Wasser klar – ideal für transparente Gefäße

DOSIERUNG:  
• 5 Gramm für 0,5 Liter
• 10 Gramm für 1 Liter

D

FLORALIFE® NOURRITURE POUR FLEURS 
COUPÉES CLEAR

Floralife® Nourriture pour fleurs coupées, pour des fleurs épanouies
qui vivent plus longtemps

POUR LE CONSOMMATEUR FINAL

EFFET:
• Fournit les nutriments essentiels pour un développement parfait 

et une floraison optimale
• Régule le pH de l’eau
• Facilite l’absorption des nutriments
• Et contenants transparents

DOSAGE: 
• 5 grammes pour 0,5 litre
• 10 grammes pour 1 litre

F

Floralife®

Clear Cut Flower Food



Floralife®

Clear Rose Food

FLORALIFE® CLEAR ROSE FOOD

Floralife® Cut Flower Food clear – for perfect development and long
lasting life of flowers

FOR END CONSUMER

EFFECT:
• Increased vase life of 2 - 4 days (20+%) more than regular 

flower food formulas.
• Brilliant flower color, making the petals showy and vivid.
• Extremely clear vase solution.
• Prevents premature bent neck and stimulates water uptake.
• Suitable for use in mixed and straight line bouquets containing 

roses and greens.

DOSAGE:
• 5 grams for 0.5 liter
• 10 grams for 1 liter

GB

FLORALIFE® CLEAR ROZENVOEDING

Deze nieuwe snijbloemenvoeding is ontwikkeld met ingrediënten om
boeketten en arrangementen langer vers te houden.

VOOR CONSUMENTEN

RESULTAAT:
• Gemiddeld een verbetering van 2-4 dagen (20+%) ten opzichte

van standaard snijbloemenvoeding
• Intensere bloemkleur, de bloemen tonen de kleur dieper en 

levendiger
• Extreem schoon vaaswater
• Voorkomt vroegtijdig knikken van de bloemsteel en stimuleert de

wateropname
• Geschikt voor gebruik bij zowel gemengde boeketten als bij 

standaard bossen bloemen, die rozen en groen bevatten

DOSERING:
• 5 gram voor 1/2 liter water
• 10 gram voor 1 liter water

NL

FLORALIFE® ROSENFRISCH KLARE QUALITÄT

Diese neue Schnittblumennahrung wurde entwickelt um
Blumensträuße und Arrangements länger frisch zu halten.

FÜR DEN ENDVERBRAUCHER

WIRKUNG:
• 2 – 4 Tage längere Haltbarkeit (+20%) verglichen mit der 

Standard Schnittblumennahrung
• Lässt die Blumenblätter frischer und farbintensiver erscheinen
• Sehr klare Vasenlösung
• Verhindert vorzeitiges Verblühen, hängende Köpfe und verbessert

die Wasseraufnahme
• Geeignet für gemischte und mono Sträuße die Rosen und 

Blattgrün enthalten

DOSIERUNG:  
• 5 Gramm für 0,5 L Wasser
• 10 Gramm für 1 L Wasser

D

FLORALIFE® - NOURRITURE POUR ROSES –
SOLUTION CLEAR

Ce nouveau conservateur spécifique a été développé pour prolonger
la vie des bouquets et arrangements  à base de roses.

POUR LE PARTICULIERL

EFFET:
• Augmentation de la durée de vie en vase de 2-4 jours (+ 20%)

par rapport aux conservateurs classiques
• Couleur des fleurs très profonde, avec des pétales sains et un

épanouissement total des boutons
• Solution dans le vase extrêmement limpide
• Empêche les têtes des roses de se courber prématurément et

stimule l’absorption d’eau
• Peut s’utiliser pour les bouquets mixtes comme pour les bouquets

simples de roses et feuillage

DOSAGE: 
5 grammes pour 0,5 litre d’eau
10 grammes pour 1 litre d’eau

F



FLORALIFE® BULB FLOWER FOOD CLEAR

Floralife® Bulb Flower Food clear – for perfect development and long
lasting life of bulb flowers

FOR END CONSUMER

EFFECT:
• Provides nutrition for a longer bloom life
• Adjusts the pH of the water
• Keeps the stems ‘plumbing’ free flowing
• Clear in all water types - the ideal choice for clear vases

DOSAGE:
• 5 grams for 0.5 liter
• 10 grams for 1 liter

GB

FLORALIFE® SNIJBLOEMENVOEDING CLEAR
VOOR BOLBLOEMEN

Floralife® Snijbloemenvoeding Clear voor bolbloemen – voor een
lange, gezonde en volle bloei van bolbloemen

VOOR CONSUMENTEN

WERKING:
• Belangrijke voedingsstoffen zorgen voor een volledige

ontwikkeling van de knoppen en een lange bloei
• Optimale regeling van de pH van het water
• Garandeert een ongehinderde voedselopname
• Houdt het water helder en is dardoor ideaal voor glazen vazen

DOSERING:
• 5 gram voor 0.5 liter
• 10 gram voor 1 liter

NL

FLORALIFE® SCHNITTBLUMENFRISCH CLEAR
FÜR ZWIEBELBLUMEN

Floralife® Schnittblumenfrisch clear für Zwiebelblumen – bewirkt län-
geres und volles Aufblühen für Zwiebelblumen

FÜR ENDKUNDEN

DOSIERUNG:
• Liefert wichtige Nährstoffe, um das volle Aufblühen von 

Zwiebelblumen zu fördern
• Reguliert den pH-Wert des Wassers
• Gewährleistet ungehinderte Nahrungsaufnahme 
• Hält Wasser kristallklar und ist somit ideal für Glasvasen

DOSIS:  
• 5 Gramm für 0,5 Liter
• 10 Gramm für 1 Liter

D

FLORALIFE® NOURRITURES POUR FLEURS 
BULBEUSES CLEAR

Floralife® Nourriture Nourritures pour fleurs bulbeuses Clear – 
nourrit et hydrate les fleurs bulbeuses pour une entière satisfaction
du consommateur

POUR LE CONSOMMATEUR FINAL

EFFET:
• Fournit les nutriments essentiels pour un développement parfait 

et une floraison optimale
• Régule le pH de l’eau
• Facilite l’absorption des nutriments
• L’eau reste claire - choix idéal pour les vases et conteneurs 

transparents

DOSAGE: 
• 5 grammes pour 0,5 litre
• 10 grammes pour 1 litre

F

Floralife®

Bulb Flower Food Clear



FLORALIFE® CHRYSANTHEMUM 
FLOWER FOOD CLEAR

Floralife® Chrysathemum Flower Food clear – for perfect development
and long lasting life of cyrsanthemum flowers

FOR END CONSUMER

EFFECT:
• Provides nutrition for a longer bloom life
• Adjusts the pH of the water
• Keeps the stems ‘plumbing’ free flowing
• Clear in all water types - the ideal choice for clear vases

DOSAGE:
• 5 grams for 1 liter

GB

FLORALIFE® SNIJBLOEMENVOEDING CLEAR
VOOR CHRYSANTHEN

Floralife® Snijbloemenvoeding Clear voor chrysanthen – voor een
lange, gezonde en volle bloei van chrysanthen

VOOR CONSUMENTEN

WERKING:
• Belangrijke voedingsstoffen zorgen voor een volledige

ontwikkeling van de knoppen en een lange bloei
• Optimale regeling van de pH van het water
• Garandeert een ongehinderde voedselopname
• Helder in alle waterkwaliteiten – dus ideaal voor glazen vazen

DOSERING:
• 5 gram voor 1liter

NL

FLORALIFE® SCHNITTBLUMENFRISCH CLEAR
FÜR CHRYSANTHEMEN

Floralife® Schnittblumenfrisch clear für Chrysanthemen – bewirkt
längeres und volles Aufblühen für Chrysanthemen

FÜR ENDKUNDEN

WIRKUNG:
• Schnittblumen
• Reguliert den pH-Wert des Wassers
• Gewährleistet ungehinderte Nahrungsaufnahme
• Hält Wasser klar – ideal für transparente Gefäße

DOSIERUNG:  
• 5 Gramm für 1 Liter

D

FLORALIFE® NOURRITURES POUR 
CHRYSANTS CLEAR

Floralife® Nourritures pour chrysants Clear – nourrit et hydrate des
chrysants pour une entière satisfaction du consommateur

POUR LE CONSOMMATEUR FINAL

EFFET:
• Fournit les nutriments essentiels pour un développement parfait 

et une floraison optimale
• Régule le pH de l’eau
• Facilite l’absorption des nutriments
• Et contenants transparents

DOSAGE: 
• 5 grammes pour 1 litre

F

Floralife® - Chrysanthemum
Flower Food Clear



FLORALIFE® EZ DOSE™ FAST DISSOLVING
FLOWER FOOD

Floralife® eZ Dose™ Fast Dissolving Clear Flower Food is ideal for use
as a holding solution or as a shipping solution.The eZ Dose® packet
is designed for easy use by bouquet operators, supermarkets, mass
merchants or anyone who wants to have a visual identifier that
their flowers have been treated with a fresh flower food!

EZ DOSE™ REGULAR: FOR REGULAR WATER TYPES

EZ DOSE™ HARD: FOR HARD WATER (HIGH ALKALINITY)

EZ DOSE™ PURE: FOR PURE WATER

EFFECT:
• Dissolves quickly for rapid disbursement
• Excellent clear choice for all water types
• Designed with the most common bucket sizes in mind
• Saves time and labor – easy to use
• Leaves an identifier

DOSAGE:
1 eZ Dose™ for 2 L water

GB

FLORALIFE® EZ DOSE™

DE IDEALE OPLOSSING VOOR TRANSPORT EN
OPSLAG VAN SNIIJBLOEMEN

eZ Doze™ van Floralife® is de ideale oplossing voor transport en
opslag van snijbloemen. Het eZ Doze™ zakje is ontwikkeld voor een
gemakkelijk gebruik door boekettenmakers, supermarkten,
groothandelaars of iedereen die een visueel bewijs wenst, dat hun
bloemen behandeld zijn met een conditioneringmiddel.

EZ DOZE™ REGULAR: VOOR NORMAAL WATER

EZ DOZE™ HARD: VOOR HARD WATER (HOGE ALKALINITEIT)

EZ DOZE™ PURE: VOOR ZACHT WATER

WERKING:
• Snel oplosbaar product – nieuwe formule
• “Clear” in alle watertypes
• Ontworpen voor de meest gebruikte types van boeketemmers
• Bespaart tijd en werk - gemakkelijk in gebruik
• Laat een visueel bewijs achter

DOSERING:
1 eZ Dose™ per 2 L water

NL

FLORALIFE® EZ DOSE™ FAST DISSOLVING
FLOWER FOOD

Floralife® eZ Dose™ ist die ideale Lager- und Transportlösung. Das 
eZ Dose™ Tütchen ist einfach im Gebrauch und daher ideal für
Blumenbinder, Supermärkte, Großhändler oder jeden der einen
visuellen Beweis haben möchte, dass seine Blumen mit einer
Lagerlösung behandelt sind.

EZ DOSE™ REGULAR: FÜR NORMALES WASSER 

EZ DOSE™ HARD: FÜR HARTES WASSER 

EZ DOSE™ PURE: FÜR WEICHES WASSER

WIRKUNG:
• Löst sich schnell im Wasser auf
• Klar in allen Wasserqualitäten
• Konzipiert für die gängisten Eimergrößen
• Spart Zeit und Arbeitskraft - einfach in der Handhabung
• Leeres Tütchen dient als Beweis, daß das Wasser korrekt 

behandelt wurde

DOSIERUNG:
1 eZ Dose™ für 2 L Wasser

D

FLORALIFE® EZ DOSE™ SOLUTION FLORALE
POUR FLEURS FRAÎCHES, À DISSOLUTION
RAPIDE (se prononce izi-dose, de l’Anglais Easy = facile)

Floralife® eZ Dose™ est la solution idéale pour conserver les fleurs ou
les faire voyager. Le sachet eZ Dose™ a été conçu pour l’utilisation
facile par les bouquetteries, les grandes surfaces, les grossistes, ou
quiconque désire avoir un identifiant visuel pour vérifier que les fleurs
ont été traitées avec une solution de conservation.

EZ DOSE™ REGULAR: POUR LES EAUX NORMALES

EZ DOSE™ HARD: POUR LES EAUX DURES (FORTEMENT ALCALINES)

EZ DOSE™ PURE: POUR LES EAUX PURES

EFFET :
• Technologie de dissolution rapide (brevet en cours)
• Transparence parfaite pour tous types d’eaux
• Elaboré pour les bacs à fleurs les plus courants
• Gain de temps (et de travail) – utilisation facile
• Laisse une traçabilité visuelle

DOSAGE:
1 eZ Dose™ par 2 litres d’eau 

F

Floralife® - eZ Dose®

Fast Dissolving Flower Food



FLORALIFE® PAL 
ALSTROEMERIA AND LILY PRETREATMENT

Floralife® Alstroemeria & Lily Pretreatement (PAL) is used by grow-
ers and bouquet makers on lilies and alstroemeria.

EFFECT:
PAL is a fresh flower pretreatment for floriculture application only.
Place the flowers in the solution containing PAL immediately after
cutting or processing to help maintain healthy foliage and flower
heads and to help keep stems free flowing.

After flowers have been treated with PAL by the grower and shipped,
a retailer should treat flowers with a hydration solution and then
transfer to a fresh flower food solution.

DOSAGE:
1 Tablet per 2 liters of water. Minimum treatment time is 24 hours.
Solution can be used up to 3 days.

GB

FLORALIFE® VORBEHANDLUNGSMITTEL
FÜR ALSTROEMERIEN & LILIEN (PAL)

Floralife® voorbehandelingsmiddel voor alstroemeria en lelies wordt
door kwekers gebruikt.

WERKING:
Het product is uitsluitend als voorbehandelingsmiddel voor snijbloemen
te gebruiken. Zet de snijbloemen onmiddelijk na de oogst in een
oplossing met het Floralife voorbehandelingsmiddel voor alstroemeria
en lelies.

DOSERING:
1 Tablet per 2 liter water
Behandlingsduur: tenminste 24 uur

NL

FLORALIFE® VORBEHANDLUNGSMITTEL
FÜR ALSTROEMERIEN & LILIEN (PAL)

Floralife® Vorbehandlungsmittel für Alstroemerien und Lilien werden
von Züchtern und Gärtnern verwendet.

WIRKUNG:
Das Produkt ist ausschließlich als Vorbehandlungsmittel für
Schnittblumen zu verwenden. Stellen Sie die Blumen unmittelbar
nach der Ernte bzw. nach der Weiterverarbeitung in eine Lösung mit
dem Floralife® Vorbehandlungsmittel für Alstroemerien und Lilien.

DOSIERUNG:  
1 Tablette je 2 Liter Wasser. Behandlungsdauer: mindestens 
24 Stunden.

D

FLORALIFE® ALSTROEMERIA & LILY
PRETREATMENT (PAL)

Traitement préliminaire pour alstroemères et lis.

EFFET:
Le traitement préliminaire Floralife® pour alstroemères et lis de jardin
est destiné aux cultivateurs.

Le produit doit être employé en guise de traitement préliminaire pour
les fleurs fraîches dans le cadre d’une application de floriculture
seulement. Placez les fleurs dans la solution contenant le traitement
préliminaire Floralife® pour alstroemères et lis de jardin juste après
les avoir coupées ou traitées.

DOSAGE: 
1 comprimé pour 2 litres d’eau.
Durée de traitement minimum: 24 heures

F

Floralife® PAL - Alstroemeria
and Lily Pretreatment



FLORALIFE® PRG 
ROSE AND GERBERA PRETREATMENT

Floralife® Rose & Gerbera Pretreatment (PRG) is used by growers and
bouquet makers on roses, gerbera and other fresh-cut flower 
varieties prone to water stress problems.

EFFECT:
PRG is used as a fresh flower pretreatment for floriculture application
only. Place the flowers in the solution containing PRG immediately
after cutting or processing and the solution helps keep stems free
flowing.

DOSAGE:
1 Tablet per 4 liter water

GB

FLORALIFE® PRG 
ROSE AND GERBERA PRETREATMENT

Floralife voorbehandelingsmiddel voor rozen en gerbera wordt door
kwekers gebruikt.

WERKING:
Het product is uitsluitend als voorbehandelingsmiddel voor snijbloe-
men te gebruiken. Zet de snijbloemen onmiddelijk na de oogst in een
oplossing met het Floralife voorbehandelingsmiddel voor rozen en
gerbera.

DOSERING:
1 Tablet per 4 liter water

NL

FLORALIFE® VORBEHANDLUNGSMITTEL
FÜR R ROSEN & GERBERA (PRG)

Floralife® Vorbehandlungsmittel für Rosen und Gerbera werden von
Züchtern und Gärtnern verwendet.

WIRKUNG:
Das Produkt ist ausschließlich als Vorbehandlungsmittel für
Schnittblumen zu verwenden. Stellen Sie die Blumen unmittelbar
nach der Ernte bzw. nach der Weiterverarbeitung in eine Lösung mit
dem Floralife® Vorbehandlungsmittel für Rosen und Gerbera.
Hält die Stiele frei von Verstopfungen.

DOSIERUNG:  
1 Tablette je 4 Liter Wasser

D

TRAITEMENT PRÉLIMINAIRE FLORALIFE®

POUR ROSES ET GERBERAS (PRG)

Le traitement préliminaire Floralife® pour rose et gerberas est destiné
aux cultivateurs qui souhaitent administrer un traitement prélimi-
naire aux fleurs coupées.

EFFET:
Le produit doit être employé en guise de traitement préliminaire pour
les fleurs fraîches dans le cadre d’une application de floriculture
seulement. Placez les fleurs dans la solution contenant le traitement
préliminaire Floralife pour roses et gerberas juste après les avoir
coupées ou traitées.

DOSAGE: 
1 comprimé pour 4 litres d’eau

F

Floralife® PRG - Rose and 
Gerbera Pretreatment



FLORALIFE® ACCESSORIES  
DOSING UNITS

EFFECT
• Handpumps for 2, 5, 10 and 25 litre containers (10 ml per stroke)
• Floralife® products are compatible to all common dosing 

systems. (e.g. Dosmatic)

GB

FLORALIFE® ACCESSOIRES
DOSEERHULP

WERKING:
• Handpomp voor 2, 5, 10 en 25 liter jerrycans (10 ml per druk)
• Produkten van Floralife® zijn met alle gebruikelijke systemen 

doseerbaar (Dosmatic)

NL

FLORALIFE® ZUBEHÖR
DOSIERHILFEN

WIRKUNG:
• Handpumpen für 2, 5, 10 und 25 Liter Kanister (10 ml je Hub)
• Floralife® Produkte eignen sich für alle gängingen Dosiersysteme

(Dosmatic)

D

FLORALIFE® ACCESSOIRES
RINGSLEUTE

WERKING:
• Ringsleutel voor het gemakkelijk openen van jerrycans

NL

FLORALIFE® ZUBEHÖR
VERSCHLUSS- UND ÖFFNUNGSHILFEN

WIRKUNG:
• Kinderleichtes Öffnen und Schließen der Kanister und Fässer mit

den Ringschlüsseln von Floralife

D

FLORALIFE® ACCESSIORES

EFFET:
• Pompe manuel pour bidon de 2, 5, 10 et 25 litre (10 ml par 

pression)
• Produits de Floralife® peuvent être dosés avec toutes systèmes

courantes (Dosmatic)

F

FLORALIFE® ACCESSORIES
RING SPANNER

EFFECT
• Ring spanner for the easy opening and closing of Floralife®

containers

GB

FLORALIFE® ACCESSIORES 
CLÉ FERMÉE

EFFET:
• Clé fermée pour ouvrir facilement des bidons de Floralife®

F

Floralife®

Accessories



Tables of Metric Weights and Measures

Linear Measure
10 millimeters (mm) = 1 centimeter (cm)
10 centimeters = 1 decimeter (dm) = 100 millimeters
10 decimeters = 1 meter (m) = 1,000 millimeters
10 meters = 1 dekameter (dam)
10 dekameters = 1 hectometer (hm)= 100 meters
10 hectometers = 1 kilometer (km) = 1,000 meters

Area Measure
100 square millimeters (mm2) = 1 sq centimeter (cm2)
10,000 square centimeters = 1 sq meter (m2)
= 1,000,000 sq millimeters
100 square meters = 1 are (a)
100 ares = 1 hectare (ha)
= 10,000 sq meters
100 hectares = 1 sq kilometer (km2)
= 1,000,000 sq meters

Volume Measure
10 milliliters (ml) = 1 centiliter (cl)
10 centiliters = 1 deciliter (dl) = 100 milliliters
10 deciliters = 1 liter (l) = 1,000 milliliters
10 liters = 1 dekaliter (dal)
10 dekaliters = 1 hectoliter (hl) = 100 liters
10 hectoliters = 1 kiloliter (kl) = 1,000 liters

Cubic Measure
1,000 cubic millimeters (mm3) = 1 cu centimeter (cm3)
1,000 cubic centimeters = 1 cu decimeter (dm3)
= 1,000,000 cu millimeters
1,000 cubic decimeters = 1 cu meter (m3)
= 1 stere
= 1,000,000 cu centimeters
= 1,000,000,000 cu millimeters

Weight
10 milligrams (mg) = 1 centigram (cg)
10 centigrams = 1 decigram (dg) = 100 milligrams
10 decigrams = 1 gram (g) = 1,000 milligrams
10 grams = 1 dekagram (dag)
10 dekagrams = 1 hectogram (hg) = 100 grams
10 hectograms = 1 kilogram (kg) = 1,000 grams
1,000 kilograms =1 metric ton (t)
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